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Тип Портативное цифровое пианино 

Цвет Черный/белый 

Автоматический 
спящий режим 

Инструмент автоматически переходит в спящий режим, если он не 
используется в течение 30 минут 

Клавиатура Полновзвешенная клавиатура с молоточковым механизмом 

Полифония 128-тональная полифония 

Тембры 200 тембров, включая 128 тембров General Midi 

Ритмы 100 ритмов 

Демонстрационные 
мелодии 

60 демонстрационных мелодий 

Функция Record/Play Функция записи/воспроизведения, возможность записи трека 
аккомпанемента 

Функция Bluetooth Позволяет подключать телефон или компьютер для воспроизведения 
музыки, также можно подключать обучающее программное обеспечение, 
поддерживающее работу по Bluetooth. 

Метроном 9 режимов метронома, 1/4, 2/4, 3/4, 4/4, 5/4, 6/4, 3/8, 6/8, 12/8. 
Диапазон: 20-280 ударов в минуту 

Управление 
аккомпанементом 

Старт/Стоп, Синхронизация, Аккорд, Вступление, A/вставка 1, B/вставка 2 

Меню Громкость ритма, транспонирование (+/-12), уровни чувствительности 
клавиатуры (три уровня), баланс, разделение клавиатуры (split), режим 
наложения (layer), уровень реверберации, уровень хоруса, тактовый 
размер темпа, перкуссия 

Гнездо USB/MIDI Позволяет подключать пианино к компьютеру в качестве midi клавиатуры 

Прочие гнезда Sustain/Гнездо для педали, гнездо питания Power, гнездо для наушников 
Headphone 

Питание 15 В, 3 А 

Габариты 128 x 33 x 12 см 

Масса 10 кг 

Принадлежности Адаптер х1, педаль Sustain х1, пюпитр х1, инструкция х1 



Подключите адаптер переменного тока, как показано на рисунке. Если вы уезжаете на 
долгое время, выньте вилку адаптера из розетки. 

a. Нажмите кнопку питания POWER, включится ее подсветка. Тон по умолчанию:
Grand Piano (Рояль)

b. Для выключения питания нажмите и удерживайте кнопку POWER в течение двух
секунд.

c. Инструмент автоматически переходит в спящий режим, если он не используется в течение
30 минут.

Для регулировки громкости поверните ручку VOLUME. 
По часовой стрелке: громкость увеличивается. 
Против часовой стрелки: громкость уменьшается. 

a. Для включения автоматической функции аккордов нажмите кнопку аккордов
CHORD ON/OFF. Загорается индикатор кнопки.

b. Для выключения функции аккордов снова нажмите кнопку CHORD ON/OFF.
Индикатор кнопки гаснет.



a. Нажмите кнопку START/STOP, SYNC START для автоматического запуска
аккомпанемента и воспроизведения в выбранном ритме.

b. Нажмите и удерживайте кнопку START/STOP, SYNC START в течение 2 секунд.
Индикатор кнопки начнет мигать, и включится режим синхронного запуска
SYNC START.

■ КАК ИСПОЛЬЗОВАТЬ ФУНКЦИЮ СИНХРОННОГО ЗАПУСКА
a. Нажмите кнопку аккордов CHORD ON/OFF, когда включен режим аккордов, затем нажмите

кнопку синхронного запуска SYNC START. Включается режим ожидания синхронного запуска.
b. Сыграйте аккорд, и аккомпанемент начнет воспроизводиться автоматически.
c. Для выключения режима синхронного запуска снова нажмите кнопку START/STOP, SYNC

START.

a. Нажмите кнопку MENU, чтобы войти в параметры меню функций. Используя
MENU+ и MENU-, выберите нужные функции, а затем выйдите из режима выбора
функций.

b. В режиме функции MENU нажмите кнопку тона/ритма TONE/RHYTHM, и произойдет
выход из режима выбора функций.

Информация на ЖК-экране Диапазон регулировки 

Громкость ритма 000-127

Транспонирование +/-12 

Уровни чувствительности 
клавиатуры 

001-003

Баланс 000-127

Раздельные ноты 045-096

Уровень реверберации 001-008

Уровень хоруса 001-008

Тактовый размер 1/4, 2/4, 3/4, 4/4, 5/4, 6/4, 3/8, 6/8, 12/8 



А. Громкость ритма 
Нажмите кнопку DATA ▲ или DATA ▼, чтобы отрегулировать громкость ритма. Диапазон настройки: 
0-127

B. Транспонирование
Эта функция позволяет перемещать ноты вверх или вниз на 12 полутонов в пределах октавы.
Нажмите кнопку DATA ▲ или DATA ▼, чтобы запустить модель настройки транспонирования.
Диапазон настройки: 12 полутонов

C. Уровни чувствительности клавиатуры
Наша клавиатура чувствительна к прикосновению. При включении клавиатуры автоматически
запускается сенсорная функция. Нажмите кнопку DATA ▲ или DATA ▼, чтобы выбрать силу
давления. Диапазон настройки: 001-003

D. Двойной баланс
В режиме настройки двойного голоса нажмите кнопку DATA ▲ или DATA ▼, чтобы отрегулировать
двойной баланс. Диапазон настройки: 000-127

E. Раздельные ноты
Нажмите кнопку DATA ▲ или DATA ▼, чтобы отрегулировать положение раздельных нот. Диапазон
настройки: 045-096

F. Уровень реверберации
Нажмите кнопку DATA ▲ или DATA ▼, чтобы регулировать уровень реверберации. Диапазон
настройки: 001-008

G. Уровень хоруса
Нажмите кнопку DATA ▲ или DATA ▼, чтобы регулировать уровень хоруса. Диапазон настройки:
001-008

H. Тактовый размер
Нажмите кнопку DATA ▲ или DATA ▼, чтобы регулировать тактовый размер метронома. Тип
тактового размера: 1/4, 2/4, 3/4, 4/4, 5/4, 6/4, 3/8, 6/8, 12/8



 
 

 
 

 
 

a. Нажмите кнопку функций FUNCTION. Световой индикатор кнопки начинает мигать. Нажмите 
и удерживайте кнопку на соответствующей клавиатуре в течение 6 секунд, чтобы выбрать 
нужную функцию. 

b. Снова нажмите кнопку FUNCTION. Индикатор кнопки гаснет. Также, если в течение 6 секунд 
никаких действий не производится, соответствующая функция отключается. 
(Примечание: Выбранная функция отображается на ЖК-экране; при входе в режим выбора 
функции звук клавиатуры будет отключен.) 

 

 
 
1. Включение эффекта реверберации 

a. Нажмите кнопку функций FUNCTION. Световой индикатор кнопки начинает мигать. Нажмите 
и удерживайте кнопку реверберации REVERB ON/OFF на клавиатуре в течение 6 секунд, 
чтобы запустить режим REVERB. 

b. Нажмите кнопку FUNCTION. Световой индикатор кнопки начинает мигать. Снова нажмите и 
удерживайте кнопку REVERB ON/GFF на клавиатуре в течение 6 секунд, чтобы отключить 
функцию REVERB. 

c. В функции MENU можно использовать функцию Reverb level для регулировки уровня 
реверберации. 

 

 
 
  



 
 
2. Включение эффекта хоруса 

a. Нажмите кнопку функций FUNCTION. Световой индикатор кнопки начинает мигать. Нажмите 
и удерживайте кнопку хоруса CHORUS ON/OFF на клавиатуре в течение 6 секунд, чтобы 
запустить режим CHORUS. 

b. Нажмите кнопку функций FUNCTION. Световой индикатор кнопки начинает мигать. Снова 
нажмите и удерживайте кнопку реверберации REVERB ON/OFF на клавиатуре в течение 6 
секунд, чтобы отключить функцию CHORUS. 

c. В функции MENU можно использовать функцию Chorus level для регулировки уровня хоруса. 
 

 
 
3. Двойной голос 

a. Нажмите кнопку функций FUNCTION. Световой индикатор кнопки начинает мигать. Нажмите 
и удерживайте кнопку двойного голоса DUAL VOICE на клавиатуре в течение 6 секунд, чтобы 
включить функцию DUAL VOICE. 

b. Нажмите кнопку FUNCTION. Световой индикатор кнопки начинает мигать. Снова нажмите и 
удерживайте кнопку DUAL VOICE на клавиатуре в течение 6 секунд, чтобы отключить 
функцию DUAL VOICE. 

 

 
 
  



 
 
■ КАК ИСПОЛЬЗОВАТЬ ФУНКЦИЮ ДВОЙНОГО ГОЛОСА 

a. Сначала включите режим тона и выберите инструмент для главного тона. 
b. Нажмите кнопку двойного голоса DUAL VOICE ON/OFF для выбора второго тона двойного 

голоса. Второй тон по умолчанию: 049 STRINGS2. 
c. Используйте кнопки DATA ▼ и DATA ▲ или цифровую кнопку NUMBER KEY для выбора 

инструмента, создающего тон для двойного голоса. 
d. В функции MENU выберите Balance для настройки баланса двойного голоса. 

 

 
 
4. Функция разделения 

a. Нажмите кнопку функций FUNCTION. Световой индикатор кнопки начинает мигать. Нажмите 
и удерживайте кнопку разделения SPLIT ON/OFF на клавиатуре в течение 6 секунд, чтобы 
запустить режим SPLIT. 

b. Нажмите кнопку FUNCTION. Световой индикатор кнопки начинает мигать. Снова нажмите и 
удерживайте кнопку SPLIT ON/OFF на клавиатуре в течение 6 секунд, чтобы отключить 
функцию SPLIT. 

c. В функции MENU выберите Split note для настройки положения разделенных нот. 
 
 

 
 

 
 
■ КАК ИСПОЛЬЗОВАТЬ НА КЛАВИАТУРЕ ФУНКЦИЮ РАЗДЕЛЕНИЯ 

a. Сначала включите режим тона и выберите инструмент для главного тона. 
b. Нажмите кнопку разделения SPLIT ON/OFF на клавиатуре для выбора второго тона в режиме 

разделения. Второй тон по умолчанию: 049 STRINGS2 
c. Используйте кнопки DATA ▼ и DATA ▲ или цифровую кнопку NUMBER KEY для выбора 

инструмента, создающего разделенный тон. 
d. В функции MENU выберите Split note для настройки положения разделенных нот. 

 
  



 
 

 
 
5. Использование на клавиатуре функции перкуссии 

a. Нажмите кнопку функций FUNCTION. Световой индикатор кнопки начинает мигать. Нажмите 
и удерживайте кнопку перкуссии PERCUSSION ON/OFF на клавиатуре в течение 6 секунд, 
чтобы запустить режим PERCUSSION. 

b. Нажмите кнопку FUNCTION. Световой индикатор кнопки начинает мигать. Снова нажмите и 
удерживайте кнопку перкуссии PERCUSSION ON/OFF на клавиатуре в течение 6 секунд, чтобы 
отключить функцию PERCUSSION. 

 

 
 
 

 
 

a. Выберите желаемый тон и ритм (TONE/RHYTHM). Нажмите кнопку функций FUNCTION. 
Световой индикатор кнопки начинает мигать. Нажмите любую клавишу M0-M3. На экране 
появится надпись Save, что означает успешное сохранение. 

b. Клавиатура сохранит текущую функцию панели или установку настраиваемой кнопки. Если 
необходимо, нажмите одну из следующих кнопок: R0-R3 

 

 
 
  



 
 

 
 
Используйте кнопку DATA ▼ или DATA ▲, чтобы выбрать тон/ритм/демонстрационную мелодию  
и т. д. 
 
 

 
 

a. Нажмите и удерживайте одновременно обе кнопки DATA ▼ и DATA ▲, чтобы запустить 
демонстрационный режим Demo. 

b. Снова нажмите и удерживайте одновременно обе кнопки DATA ▼ и DATA 
▲, чтобы отключить функцию Demo. 

c. Нажмите кнопку функций FUNCTION. Световой индикатор кнопки начинает 
мигать. Введите трехзначный номер от 000 до 059 для выбора 
демонстрационной мелодии. 

d. Снова нажмите кнопку FUNCTION или не выполняйте никаких действий в течение 6 секунд. 
Начинается воспроизведение выбранной демонстрационной мелодии. 

 
 

 
 
1. ТЕМБР: 200 
 

a. Нажмите кнопку TONE/RHYTHM, чтобы включить режим тембра. 
b. Используйте кнопку DATA ▼ или DATA ▲, или введите трехзначный номер от 000 

до 199 для выбора желаемого тембра. Соответствующий тембр отобразится на 
экране. 

 
 
2. РИТМЫ: 100 ритмов 
 

a. Снова нажмите кнопку тона/ритма TONE/RHYTHM, чтобы включить режим ритма. 
 
  



 
 

b. Используйте кнопку DATA ▼ или DATA ▲, или введите трехзначный номер от 000 
до 099 для выбора ритма. Соответствующий ритм отобразится на экране. 

 
(Примечание: Нажав и удерживая кнопку тона/ритма TONE/RHYTHM в течение 2 секунд, 
можно восстановить отображение экрана GrdPno. (РОЯЛЬ)) 
 

 
 

 
 

a. Нажмите кнопку вступления/окончания INTRO/END, чтобы включить режим INTRO. 
b. Снова нажмите кнопку INTRO/END, чтобы включить режим END. 

 
■ КАК ИСПОЛЬЗОВАТЬ ФУНКЦИЮ ВСТУПЛЕНИЯ/ОКОНЧАНИЯ INTRO/END 

a. Сначала нажмите кнопку TONE/RHYTHM и выберите требуемый ритм. 
b. Нажмите кнопку вступления/окончания INTRO/END, войдите в режим INTRO, а затем 

нажмите кнопку START/STOP, SYNC START, чтобы вставить в ритм паттерн INTRO. 
c. Во время исполнения ритма нажмите и удерживайте кнопку INTRO/END в течение 2 секунд. 

Световой индикатор мигает, чтобы вставить в ритм паттерн окончания END. 
 

 
 

 
 

a. Сначала нажмите кнопку тона/ритма TONE/RHYTHM и выберите требуемый ритм. 
b. Нажмите кнопки START/STOP, SYNC START для начала исполнения ритма. 
c. В программе есть два паттерна интермеццо, и вы можете вставить соответствующий паттерн 

в используемый ритм, нажимая кнопки A/FILL1, B/FILL 2. 
 
■ АККОРДОВЫЙ АККОМПАНЕМЕНТ 

a. Нажмите кнопку START/STOP, SYNC START, чтобы начать исполнение выбранных ритмов. 
b. Нажмите кнопки START/STOP, SYNC START, чтобы включить режим 

аккордов. 
c. Выполняйте разное исполнение в зависимости от аппликатуры на 

клавиатуре аккомпанемента (клавиши 1–22 слева). 
d. Для выключения режима аккордов нажмите кнопку CHORD ON/OFF. 

 
  



 
 

 
 

a. Нажмите кнопку метронома/темпа METRONOME/TEMPO, чтобы включить функцию 
метронома. 

b. Снова нажмите кнопку METRONOME/TEMPO, чтобы выключить функцию метронома. 
(Примечание: при новом включении пианино восстанавливается скорость по умолчанию.) 

 
■ ТЕМП 
Нажмите и удерживайте кнопку метронома/темпа METRONOME/TEMPO. Индикатор 
кнопки мигает, указывая на запуск режима темпа. 
Нажмите кнопку DATA ▼ или DATA ▲ для изменения скорости темпа. Диапазон 
настройки: 20-280 ударов в минуту. 
 

 
 

 
 

a. Нажмите кнопку записи RECORD. Световой индикатор кнопки начинает мигать. При 
начале записи метроном включен по умолчанию. Нажмите кнопку 
метронома/темпа METRONOME/TEMPO, чтобы выключить метроном. 

b. Снова нажмите кнопку записи RECORD. Индикатор кнопки гаснет, что означает 
выход из режима записи. 

c. Нажмите кнопку воспроизведения PLAY. Световой индикатор кнопки загорается, и 
воспроизводится предыдущая запись. 

d. После проигрывания записи световой индикатор гаснет. 
 
 

 
 

a. Вставьте флеш-накопитель в USB порт. Для выбора музыки используйте кнопки  и . 
b. Когда пианино включено, функция Bluetooth включена по 

умолчанию. Bluetooth PIN: 8888 
c. Для выбора музыки используйте кнопки  и ; нажмите кнопку 

, чтобы включить паузу при воспроизведении. 
Нажмите и удерживайте кнопку  для уменьшения громкости. 
Нажмите и удерживайте кнопку  для увеличения громкости. 

 
  



 
 

 
 
Помимо встроенной системы усиления, в пианино есть два выхода для наушников, к которым 
можно подключить стандартные стереонаушники. 
 

 
 
 

 
 
Подключите педаль Sustain к разъему для педали; при нажатии педали звучание продолжается без 
нажатия на клавиши. 
 
  





 
 

 
 
  



 
 

 
 
  



 
 

 
 
  



 
 

 
 
  



 
 

Не уничтожайте этот продукт путем сжигания 
Не допускается бросать данный инструмент в 
огонь. В противном случае это может 
привести к взрыву и стать причиной пожара и 
травм окружающих людей. 
 
Попадание внутрь воды и посторонних 
предметов 
Попадание внутрь инструмента воды, других 
жидкостей, металлических предметов и т. д. 
может привести к возгоранию и поражению 
электрическим током. При возникновении 
вышеуказанных случаев необходимо 
немедленно выполнить следующее: 
1. Выключите питание. 
2. Если для питания используется 
трансформатор переменного тока, его 
следует отключить от электрической розетки. 
3. Обратитесь за помощью к своему 
дилеру. 
 
Разборка и изменение конструкции 
Вам не разрешается разбирать или каким-
либо образом модифицировать данный 
инструмент. В противном случае это может 
привести к поражению электрическим током, 
ожогам или другим физическим травмам. Вы 
должны поручить все внутренние проверки, 
настройки и техническое обслуживание 
своему дилеру. 
 
Падение или ударное воздействие 
В случае падения или сильного удара 
продолжение эксплуатации данного 
устройства может привести к возгоранию и 
поражению электрическим током. При 
возникновении вышеуказанных случаев 
необходимо немедленно выполнить 
следующее: 
1. Выключите питание. 
2. Если для питания используется 
трансформатор переменного тока, его 
следует отключить от электрической розетки. 
3. Обратитесь за помощью к своему 
дилеру. 
 
Пластиковый пакет 
Никогда не надевайте пластиковый 
упаковочный пакет от данного устройства на 
голову и не берите его в рот – это может 
привести к удушью. Семьям с детьми следует 
соблюдать особую осторожность. 

 
 
 

 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 

 

 
 

 
 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 
 

 

 

 
 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 
 

 

 
 
 

 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 
 

 

 
 

 
 
 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 

 
 

 
 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 

Не допускается вставать на инструмент и 
подставку, на которой он стоит. 
Нельзя вставать на корпус клавиатуры или ее 
опорную подставку. Это может привести к ее 
опрокидыванию или повреждению. Семьям с 
ребенком следует соблюдать особую 
осторожность. 
 
Установка 
Избегайте размещения этого инструмента на 
неровной или неустойчивой поверхности. В 
противном случае инструмент может упасть и 
привести к травмам. 
 
Перемещение в другое место 
Прежде чем перемещать инструмент, 
необходимо отсоединить трансформатор 
переменного тока от электрической розетки, а 
также все кабели и соединительные провода. 
В противном случае это может привести к 
повреждению электрической сети и стать 
причиной пожара и травм окружающих 
людей. 
 
Уход 
Перед чисткой поверхности инструмента 
необходимо отсоединить трансформатор 
переменного тока от электрической розетки. В 
противном случае это может стать причиной 
пожара и травм окружающих людей. 
 
Электрические разъемы 
К электрическим разъемам данного 
устройства можно подключать только 
предназначенные для него инструменты и 
другие устройства. Подключение прочих 
инструментов и устройств может привести к 
возникновению пожара и электрическим 
травмам. 
 
Выбор места для установки инструмента 
Избегайте установки данного инструмента в 
следующих местах, в противном случае это 
может привести к пожару или поражению 
электрически м током. 
1. Вблизи нагревательных приборов и в 
запыленных местах. 
2. На кухне, где возможно попадание на 
инструмент жира и копоти. 
3. В местах, куда попадают прямые 
солнечные лучи, или в любых других места, 
где возможно сильное нагревание данного 
устройства. 

 
 
 

 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 

 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 
 

 

 
 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 
 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 

 
 

 
 
 

 
 
 

 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 
 

 

 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  



 
 

 

Бережное обращение и уход очень важны для сохранения инструмента в исправном 
состоянии на долгие годы. 
 
 
Избегайте нагрева, попадания влаги или прямых солнечных лучей 
Вы не должны подвергать музыкальный инструмент чрезмерному воздействию 
солнечного света или размещать его рядом с кондиционером или в местах с высокой 
температурой. 
 
 
Не используйте инструмент вблизи телевизора или радиоприемника 
Этот музыкальный инструмент может стать причиной радиопомех, влияющих на 
изображение и звук. В случае возникновения помех следует расположить его 
подальше от телевизора или радиоприемника. 
 
 
Запрещается использовать краску, растворитель или аналогичные химикаты для 
очистки поверхностей 
Инструмент можно протирать мягкой тканью, используя слабый раствор 
нейтрального моющего средства. Ткань нужно смочить раствором моющего средства 
и хорошо отжать. 
 
 
Избегайте тряски и толчков 
При перевозке инструмента следует соблюдать осторожность, исключая сильную 
тряску и толчки, чтобы не повредить внешний корпус или внутренние электронные 
компоненты. 
 
 
Избегайте использования инструмента при очень высоких и низких температурах 
Очень высокие и низкие температуры могут привести к тому, что изображение на 
жидкокристаллическом экране станет плохо различимо. Когда инструмент снова 
окажется в нормальных температурных условиях, этот эффект пропадет сам. 
 
  



Данное устройство соответствует Части 15 Правил Федеральной комиссии связи (FCC). 
Эксплуатация устройства должна осуществляться с соблюдением следующих двух 
условий: 

1) Данное устройство не должно создавать вредных помех.
2) Данное устройство должно допускать наличие любых принимаемых помех,

включая помехи, которые могут стать причиной нежелательной работы.

ПРИМЕЧАНИЕ 1: Данное устройство было испытано и признано соответствующим 
ограничениям, установленным для цифровых устройств класса А (Часть 15 Правил 
Федеральной комиссии связи FCC). Эти ограничения были введены для обеспечения 
разумной степени защиты от помех при эксплуатации оборудования в жилой зоне. 
Данное устройство генерирует, использует и может излучать радиочастотную 
энергию и, если оно установлено и используется не в соответствии с инструкциями, 
оно может создавать вредные помехи для радиосвязи. Однако нет никакой гарантии, 
что помехи не возникнут в конкретной установке. Если это устройство действительно 
создает вредные помехи радио- или телевизионному приему, что можно определить, 
выключив и включив устройство, пользователю рекомендуется попытаться устранить 
помехи с помощью одной или нескольких из следующих мер: 

− Измените ориентацию или местоположение приемной антенны.

− Увеличьте расстояние между данным устройством и приемником.

− Подключите устройство в розетку, относящуюся к другой электрической цепи,
отличной от той, к которой подключен приемник.

− Обратитесь за помощью к дилеру или опытному специалисту по радио- и
телевизионному оборудованию.

ПРИМЕЧАНИЕ 2: Любые изменения или модификации, не одобренные явно 
стороной, ответственной за соблюдение требований, могут лишить пользователя 
права эксплуатации устройства. 
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